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[Text]

The Sub-Committee on the G.S.T. Agricultural Exemptions
of the Standing Committee on Agriculture met at 4:45 o’clock
p.-m. this day. in Room 371, West Block, the Chairman, Bob
Porter, presiding.

Members of the Sub-Committee present: Vic Althouse, Ken
Monteith, Bob Porter, Lyle Vanclief.

In attendance: From the Research Branch of the Library of
Parliament: Eric Adams, Research Officer.

Witness: From the Ontario Soybean Growers’ Marketing Board:
Fred Brandenburg, Secretary Manager.

Pursuant to Standing Order 108(2), the Sub-Committee
resumed its study of the G.S.T. agricultural exemptions. (See
Minutes of Proceedings and Evidence of Wednesday, November 20,
1991, Issue No. 1).

The witness made a statement and answered questions.

At5:12 0’clock p.m., the Sub-Committee adjourned to the call
of the Chair.

Carmen DePape

Clerk of the Sub-Committee

PROCES-VERBAL

LE JEUDI 12 MARS 1992
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[Traduction)]

Le Sous-comité sur les exonérations de la TPS dans le secteur
agricole du Comité permanent de l'agriculture se réunit a
16 h 45, dans lasalle 371 de I'édifice de I'Ouest, sous la présidence
de Bob Porter (président).

Membres du Sous—comité présents: Vic Althouse, Ken Mon-
teith, Bob Porter, Lyle Vanclief.

Aussi présent: Du Service de recherche de la Bibliothéque du
Parlement: Eric Adams, attaché de recherche.

Témoin: De I'Office des produits du soya de I'Ontario: Fred
Brandenburg, secrétaire-gérant.

Conformément au paragraphe 108(2) du Reglement, le
Sous-comité poursuit son étude sur les exonérations de la TPS
dans le secteur agricole (voir les Procés—verbaux et témoignages du
mercredi 20 novembre 1991, fascicule n° I).

Le témoin fait un exposé et répond aux questions.

A 17 h 12, le Sous-comité s’ajourne jusqu’a nouvelle convoca-
tion du président.

La greffiere du Sous-comité

Carmen DePape



